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@@ Conselhos e sugestoes

* As instrucdes para uso aplicam-se a
varios modelos deste aparelho. Por
isso, & possivel que estejam aqui
descritas algumas caracteristicas
do equipamento que nao digam
respeito ao seu aparelho especifico.
O fabricante declina toda e qualquer
responsabilidade por eventuais
danos decorrentes de instalagéo
ou utilizag&o incorreta ou impropria.
A distancia minima de seguranga
entre a placa de cozedura e o
exaustor € de 650 mm (alguns
modelos podem ser instalados a
altura inferior; consulte o paragrafo
sobre as dimensdes de trabalho e
a instalagao).

Verifique se a tensdo da rede
elétrica corresponde a indicada na
chapa de caracteristicas fixada no
interior do exaustor.

Para os aparelhos da Classe |,
certifique-se de que a rede elétrica
da habitagéo dispde de um sistema
eficaz de ligacdo a terra. Ligue
0 exaustor a conduta de fumos
utilizando um tubo com didmetro
minimo de 120 mm. O percurso
do tubo de exaustao de fumo deve
ser o mais curto possivel.

Nao ligue o exaustor a condutas de
exaustao que transportem fumos de
combustéo (caldeiras, lareiras, etc.).
Se o exaustor for utilizado em con-
junto com aparelhos néo elétricos
(por ex. aparelhos alimentados a
gas), € necessario que haja no
aposento ventilacdo suficiente para
impedir o retorno dos gases de
escape. Deve haver uma abertura
na cozinha que comunique direta-

28

mente com o exterior, para garantir
a entrada de ar limpo. Quando o
exaustor € utilizado em conjunto
com outros aparelhos ndo alimen-
tados eletricamente, a pressao
negativa no aposento ndo deve
ultrapassar 0,04 mbar, para evitar
que os fumos voltem a entrar no
aposento através do exaustor.

No caso de danos no cabo elétrico,
€ necessario que seja substituido
pelo servico de assisténcia técnica,
a fim de evitar quaisquer riscos.
Se as instrugdes de instalacdo da
placa de cozinha a gas indicarem
uma distancia acima desta superior
a indicada, € necessario respeita-
-las. Devem ser respeitados todos
os regulamentos em matéria de
evacuacao de ar.

Utilize apenas parafusos e pecgas
pequenas apropriadas para o
exaustor.

Adverténcia: a nao utilizacdo de
parafusos ou elementos de fixagéo
em conformidade com estas instru-
¢cdes pode causar riscos elétricos.
Ligue o exaustor a fonte de energia
através de um interruptor bipolar
com, pelos menos, 3 mm de dis-
tancia entre os contactos.

Utilizacao

* O exaustor foi concebido exclusi-
vamente para uso doméstico, para
eliminar os cheiros da cozinha.

* Nunca utilize o exaustor seno para
o fim para que foi concebido.

* Nunca deixe chamas altas des-
protegidas sob o exaustor, quando
estiver em funcionamento.

 Ajuste a intensidade da chama de
maneira a nao ultrapassar o dia-



metro do fundo da panela utilizada,
certificando-se de que nao incide
dos lados.

As fritadeiras devem ser vigiadas
constantemente durante o funcio-
namento, porque as gorduras e
Oleos excessivamente aquecidos
sao faciimente inflamaveis.

Nao cozinhe flamejados debaixo
do exaustor, porque ha risco que
incéndio.

Este aparelho pode ser utilizado
por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais diminuidas ou com
experiéncia e conhecimento insufi-
cientes, desde que sejam vigiados
e tenham recebido instrugéo sobre
a utilizacdo do aparelho de forma
segura e compreendam o0s peri-
gos que o0 seu uso comporta. As
criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutengéo
do aparelho ndo devem ser reali-
zadas por criangas, a nao ser que
sejam vigiadas.

“CUIDADO: As partes acessiveis
podem aquecer muito durante a uti-
lizacdo dos aparelhos de cozedura.”

Manutencao

« O simbolo £ colocado no produto
ou na sua embalagem indica que
o produto ndo pode ser eliminado
como lixo doméstico. Devera ser
entregue num centro de recolha
seletiva proprio para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos. A eliminagao correta
deste produto contribui para evitar
0s possiveis efeitos negativos para
0 meio ambiente e a saude que

seriam criados pela manipulagéo
impropria dos seus residuos. Para
mais informagdes sobre onde en-
tregar o produto para reciclagem,
contacte a delegacdo local, os
servigos municipais ou a loja onde
comprou o produto.

* Desligue o interruptor de alimenta-

cao do aparelho ou retire a ficha
da tomada de corrente, antes de
realizar qualquer servico de ma-
nutencao.

* Limpe e/ou substitua os filtros, res-

peitando os intervalos especificados
pelo fabricante (perigo de incéndio).
- O filtro de carvao ativado néo é
lavavel e ndo pode serregenerado.
Devesersubstituidocada4 meses
de funcionamento, ou com maior
frequéncia no caso de uso muito

intenso (W).

=

- Os filtros antigordura devem ser
limpos cada 2 meses de funciona-
mento, ou com maior frequéncia
no caso de uso muito intenso, e
podem ser lavados na maquina
de lavar louga (2).

y4

* Limpe o exaustor com um pano

humido e detergente liquido neutro.
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Comandos

| | |
F G H

Tecla | Fun¢io Led
A Desliga 0 motor. Os leds de indicagdo de velocidade do motor apagam-se.
B Ativa a velocidade I. Os leds da velocidade I e Off do motor acendem-se.
C Ativa a velocidade II. Os leds da velocidade IT e Off do motor acendem-se.
D Ativa a velocidade ITI. Os leds da velocidade IIT e Off do motor acendem-se.
E Ativa a velocidade Intensiva que esta temporizada a 6 minutos. | Pisca uma vez por segundo.
No fim deste periodo de tempo, o sistema regressara a velocida-
de programada anteriormente.
Desativa-se premindo a tecla ou desligando o motor.
F Ativa a fungdo 24H. Com esta funcdo ativada, o motor arrancara, | Os leds de velocidade F e Off motor acendem-se.
de hora a hora, com uma velocidade que permite aspirar 100
m3/h durante 10 minutos. Esta fun¢do ndo ¢ ativavel se estiver
ligada a fungdo Intensiva ou Delay.
Para desativar, pressione de novo a tecla.
Se, com o alarme dos filtros disparado, o utilizador premir esta | Concluido o processo, a indicagdo visualizada anteriormente
tecla durante cerca de 5 segundos, automaticamente se fara o re- | apaga-se:
set do alarme e o led A piscara trés vezes. F Intermitente
Estas indicagdes s6 sdo visiveis se o motor estiver desligado. Indica a necessidade de substituir os filtros de carvao ativado.
Nesta altura também devem ser lavados os filtros metalicos anti-
gordura. O alarme dispara ao fim de 100 horas de funcionamento
efetivo do exaustor.
G | Ativa a fungdo Delay que desligara, automaticamente, o0 motor | O Led G acende-se ¢ a tecla da velocidade selecionada pisca a
e o sistema de iluminacio 30’ ap6s ativacdo da referida fungdo. | cada 0,5”
Desativa-se mediante pressao da tecla em causa ou desligando
0 motor.
Esta fungdo ndo se ativa se a fungdo Intensiva ou 24h estiverem
ativadas.
H Liga e desliga o sistema de iluminagdo com intensidade maxima. | O Led das Luzes acende-se.

Ao ligar, a placa identifica a frequéncia de rede.
Aidentificag&o € sinalizada no visor:

50Hz: o led A pisca uma vez
60Hz: o led A pisca duas vezes

lluminagao

» Para substituicdo, contacte a as-
sisténcia técnica (“Para compra,
dirija-se a assisténcia técnica”).
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Auto-Vent

E uma funcéo automatica avancada que
liga a placa a um exaustor especial. A
placa e o exaustor possuem sistemas de
comunicagao por sinal de infravermelhos.
A velocidade da ventoinha é definida
automaticamente em fungdo do modo de
funcionamento da placa e da temperatura
do tacho mais quente. Também é possivel
controlar manualmente a ventoinha
através da placa.

Utilizar a fungcao automaticamente

Para utilizar a fungéo automaticamente,
selecione um dos modos automaticos H1
— H6. A placa esta configurada
inicialmente para H5.0 exaustor reage ao
funcionamento da placa. A placa
determina a temperatura do tacho e ajusta
automaticamente a velocidade da
ventoinha.

Modos automaticos

Luz
auto-
matica
Modo Off
Modo Veloci- Veloci-
H2 3 dade 1 dade 1
da ven- da ven-
toinha toinha

Modo On Veloci- Veloci-

H4 dade 1 dade 1
da ven- da ven-
toinha toinha

Modo On Veloci- Veloci-

H6 dade 2 dade 3
da ven- da ven-
toinha toinha

Uy placa deteta o processo de fervura e regula a ve-
locidade da ventoinha em fungdo do modo automatico.
2) 4 placa deteta o processo de fritura e regula a velo-
cidade da ventoinha em fungdo do modo automatico.
3) Este modo ativa a ventoinha e a luz sem ter em
conta a temperatura.

Alterar o modo automatico
1. Desative o aparelho.

2. Toque em @ durante 3 segundos. O
visor acende-se e apaga-se.

3. Toque em =0 durante 3 segundos.

4. Toque em TIMER algumas vezes até
que \"J acenda.

5. Toque no + do temporizador para
selecionar um modo automatico.
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@ Para controlar o exaustor
diretamente no painel no
exaustor, desative o modo
automatico da fungéo.

@ Quando acabar de cozinhar e
desativar a placa, a ventoinha

do exaustor pode continuar a
funcionar durante algum
tempo. Apos esse tempo, o
sistema desativa a ventoinha
automaticamente e impede
uma reativagao acidental da
ventoinha durante 30
segundos.

Controlar manualmente a velocidade
da ventoinha
Também pode controlar a fungéo

. PuN
manualmente. Para isso, toque em = com
a placa ativa. Isto desativa o modo
automatico da fungéo e permite a
alteragdo manual da velocidade da

. VAN
ventoinha. Quando premir =, aumenta a
velocidade da ventoinha um nivel.
Quando atingir um nivel maximo e premir

2 novamente, a velocidade da ventoinha
volta para 0, ou seja, a ventoinha do
exaustor é desativada. Para voltar a ligar
a ventoinha com a velocidade 1, toque em

PUN
Para ativar o modo automatico
da fungao, desative a placa e
ative-a novamente.

Ativar a luz

Pode configurar a placa para ligar
automaticamente a luz sempre que a
placa for ativada. Para isso, selecione um
dos modos automaticos H1 — H6.

A luz do exaustor é desligada 2
minutos apds a desativacao da
placa.
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